OPIS MODULU ZAJEG/PRZEDMIOTU (SYLABUS)

I. Informacje ogdlne

©CoNoGOrWNE

-
o

11.
12.

Nazwa modutu zajeé/przedmiotu — Warsztaty i szkolenia | (opcje do wyboru)

Kod modutu zajeé/przedmiotu — 15-WIS1-TD-11

Rodzaj modutu zajec¢/przedmiotu (obowigzkowy lub fakultatywny) — fakultatywny
Kierunek studiéw — filologia ang.

Poziom ksztatcenia (I lub Il stopien, jednolite studia magisterskie) — |

Profil ksztatcenia (ogdlnoakademicki / praktyczny) — ogélnoakademicki

Rok studiow (jesli obowigzuje) — I

Rodzaje zaje¢ i liczba godzin (np.: 15 h W, 30 h CW) — 15 h CW

Liczba punktéw ECTS — 1

Imie, nazwisko, tytut / stopien naukowy, adres e-mail wyktadowcy (wyktadowcow™) /
prowadzacych zajecia — dr Dagmara Krzyzaniak, dagmara@wa.amu.edu.pl, dr Katarzyna
Burzynska, kburzynska@amu.edu.pl

Jezyk wykfadowy — angielski

Modut zaje¢ / przedmiotu prowadzony zdalnie (e-learning) (tak [cze$ciowo/w catosci] / nie) —
Nie (Materiaty do kursu i niektére zadania domowe zatadowywane na platforme Moodle).

*prosze podkresli¢ koordynatora przedmiotu

Il. Informacje szczegoétowe

1.

Cele modutu zajec¢/przedmiotu:

Cl Rozwiniecie umiejetnosci czytania ze zrozumieniem tekstu dramatycznego.
C2 Zgtebienie zwigzkéw miedzy tekstem dramatycznym, a jego inscenizacja.
C3 Rozwiniecie wiedzy na temat praktyk inscenizacyjnych, umiejetnosci i cech

potrzebnych do pracy w teatrze.

Cca Rozwiniecie umiejetnosci rozpoznawania odniesienh historycznych i kulturowych
w literaturze i kulturze krajow anglojezycznych.

C5 Dostarczenie studentom podstawowego nazewnictwa i terminologii z zakresu
teatrologii i literaturoznawstwa w jezyku angielskim.

C6 Wykorzystanie w praktyce terminologii z zakresu teatrologii i literaturoznawstwa
w jezyku angielskim.

Cc7 Rozwinigcie umiejetnosci korzystania z literatury przedmiotu.

Wymagania wstepne w zakresie wiedzy, umiejetnosci oraz kompetencji spotecznych (jesli
obowigzujg): j. ang. na poziomie C1, zaliczenie innych przedmiotéw specjalizacyjnych.

3. Efekty ksztatcenia (EK) dla modutu i odniesienie do efektéw ksztatcenia (EK) dla kierunku
studiow
Symbol EK dla Po zakonczeniu modutu Symbole EK dla
modutu . . . . P . ; s
s . . i potwierdzeniu osiggnigcia EK student /ka: kierunku studiéw
zajec/przedmiotu
EU 1 Rozumie proces przeniesienia tekstu dramatycznego na  [K_U02, K_UOQ5,
- scene lub ekran kinowy. K_U06, K U04
Umie czytac tekst dramatyczny ze zrozumieniem, rozumie
EU_2 budowe i funkcje tekstu dramatycznego. K_U09, K_K06
K_U02, K_U04,
Zna i potrafi stosowac w praktyce podstawowg K_WO01, K_w02,
EU_3 terminologie teatrologiczng K_WO03, K_W04,
' K_WO05, K_WO06,
K_W10
EU 4 Rozumie wyzwania zwigzane z inscenizacjg K_W10, K_U02,
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teatralna/adaptacjg tekstu do uzytku w innym medium. K_UO05, K_UO06,
K_U04
EU_5 Korzysta z literatury przedmiotu. K_U06, K_KO06

4. Tresci ksztatcenia z odniesieniem do EK dla modutu zaje¢/przedmiotu

Symbol/symbole
Opis tresci ksztatcenia modutu zaje¢/przedmiotu EK dla modutu
zajec¢/przedmiotu
TK 1 . I . . . o 18 WIS1 TD 22 1
Wprowadzenie do kursu, przedstawienie sylabusa, ¢wiczenia inscenizacyjne i do
ruchowe. Wybér tekstu dramatycznego wiodgcego dla kursu. 18 WIS1 TD 22 5
TK_2 | Wprowadzenie do tta historycznego dla wybranego wczeséniej tekstu. 18 WIS1 TD 22 1
Przedstawienie epoki, jej trendow i charakterystycznych dla okresu praktyk do
teatralnych. 18 WIS1 TD 22 5
TK_3 ,Close reading”/ Czytanie pogtebione wybranego tekstu dramatycznego wraz z éﬁ_WlSl_TD_ZZ_l
komentarzem i dyskusjg. 18 WIS1 TD 22 5
TK_4 Wprowadzenie do teorii adaptacji. Projekcja wybranej adaptacji tekstu ég—WISl—TD—ZZ—l
wiodgcego dla kursu. 18 WIS1 TD 22 5
TK_5 | Analiza praktyk adaptacyjnych obejrzanej adaptacji. Dyskusja metod i technik 18 WIS1 TD 221
rezysera, analiza gry aktorskiej oraz dekoracji i rekwizytow wykorzystanych w do
adaptacji. 18 WIS1 TD 22 5
TK_6 | Przeglad innych znanych adaptaciji tekstu wiodacego, krétki wstep do 18 WIS1 TD 22 1
zastosowanych technik adaptacyjnych, inscenizacyjnych oraz kontekstu do
kulturowo-historycznego adaptaciji. 18 WIS1 TD 22 5
TK_7 Prezentacje studenckie na temat innej wybranej adaptacji tekstu wiodgcego ég—WISl—TD—ZZ—l
wraz z komentarzem i dyskusjg i/lub inscenizacje wybranych scen. 18 WIS1 TD 22 5
TK 8 18 WIS1 TD 22 1
Podsumowanie zagadnien z kursu. do
18 WIS1 TD 22 5

5. Zalecana literatura:

—  Wickham, Glynne. [1985]1992. A history of the theatre. London: Phaidom Press

Limited.

— Fischer-Lichte, Erika. 2002. History of European Drama and Theatre. London:

Routledge.

— Hattaway, Michael (ed.). 2010. A New Companion To English Renaissance Literature
And Culture Volume One and Two. Chichester: Blackwell Publishing Ltd.
— Hardin, Craig. 1950. The literature of the English Renaissance 1485-1660. New York:

Collier Books.

6. Informacja o tym, gdzie mozna zapozna¢ sie z materiatami do zajeé¢, instrukcjami do

laboratorium, itp.:




lll. Informacje dodatkowe
1. Metody i formy prowadzenia zaje¢ umozliwiajgce osiggniecie zatozonych EK (prosze wskazac
z proponowanych metod wiasciwe dla opisywanego modutu lub/i zaproponowac inne)

Metody i formy prowadzenia zaje¢ 4
Wyktad z prezentacjg multimedialng wybranych zagadnien v
Wykiad konwersatoryjny
Wykiad problemowy
Dyskusja
Praca z tekstem v

Metoda analizy przypadkéw

Uczenie problemowe (Problem-based learning)

Gra dydaktyczna/symulacyjna

Rozwigzywanie zadan (np.: obliczeniowych, artystycznych, praktycznych)

Metoda ¢wiczeniowa v

Metoda laboratoryjna

Metoda badawcza (dociekania haukowego)

Metoda warsztatowa

Metoda projektu

Pokaz i obserwacja

Demonstracje dzwiekowe i/lub video V4

Metody aktywizujace (np.: ,burza mézgoéw”, technika analizy SWOT, technika drzewka
decyzyjnego, metoda ,kuli Sniegowej”, konstruowanie ,map mysli”)

Praca w grupach v

Inne (jakie?) -

2. Sposoby oceniania stopnia osiggniecia EK (prosze wskazac z proponowanych sposobdw
wiasciwe dla danego EK lub/i zaproponowac inne)

Symbole

Sposoby oceniania EK dla modutu zajeé/przedmiotu

Egzamin pisemny

Egzamin ustny

Egzamin z ,otwartg ksigzkg”

Kolokwium pisemne

Kolokwium ustne

Test

Projekt EU1|EU2|EU3|EU4|EUS

Esej

Raport

Prezentacja multimedialna EU1|EU2|EU3|EU4|EUS5

Egzamin praktyczny (obserwacja wykonawstwa)

Portfolio

Inne (jakie?) -




3. Nakiad pracy studenta i punkty ECTS

Srednia liczba godzin na zrealizowanie

Forma aktywnosci aktywnosci

Godziny zaje¢ (wg planu studidow) z nauczycielem

Przygotowanie do zajec 10h
. Czytanie wskazanej literatury 5h
% Przygotowanie pracy pisemnej, raportu,
S . o 5h
° prezentacji, demonstracji, itp.
Z Przygotowanie projektu 10h
C
_§ Przygotowanie pracy semestralnej
§ Przygotowanie do egzaminu / zaliczenia
a
Inne (jakie?) -
SUMA GODZIN 30
LICZBA PUNKTOW ECTS DLA MODUtU 1

ZAJEC/PRZEDMIOTU

* prosze wskazac¢ z proponowanych przyktadéw pracy wtasnej studenta wtasciwe dla opisywanego modutu lub/i zaproponowaé

inne

4. Kryteria oceniania wg skali stosowanej w UAM:

bardzo dobry (bdb; 5,0): znakomita wiedza oraz znakomite umiejetnosci interpretacji materiatu
literackiego.

dobry plus (+db; 4,5): bardzo dobra wiedza oraz dobre umiejetnosci interpretacji materiatu
literackiego.

dobry (db; 4,0): dobra wiedza z drobnymi uchybieniami oraz dobre umiejetnosci interpretacji
materiatu literackiego.

dostateczny plus (+dst; 3,5): zadowalajgca wiedza z licznymi uchybieniami oraz zadowalajgce
umiejetnoséci interpretaciji materiatu literackiego.

dostateczny (dst; 3,0): zadowalajgca wiedza z bardzo licznymi uchybieniami oraz
zadowalajgce umiejetnosci interpretaciji materiatu literackiego.

niedostateczny (ndst; 2,0): niezadowalajgca wiedza oraz niewystarczajgce umiejetnosci
interpretacji materiatu literackiego.




